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Rinnovamento nello

Spirito Santo

13 COME E BELLO
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Co - me_é& bel-lo, co - me da gio-ia che_i fra - tel- i stia- no_in - sie - me.
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E co- me_un-guen-to che dal ca-po di - scen-de git sul-la  bar-ba di_A - ron- ne.
COME E BELLO, COME DA GIOIA Come rugiada che dall’Ermon discende
CHE | FRATELLI STIANO INSIEME. gi sui monti di Sion. x2) |Rit. |

E come unguento che dal capo Ci benedica il Signore dall’alto:
discende giv sulla barba di Aronne. (x2) la vita ci dona in eterno. (x2)

E come unguento che dal capo
discende giu sugli orli del manto.  (x2)

Tratio dal Sal 133.

14 DAI LA MANO A TUO FRATELLO
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Dai ia ma-no_a tuo fra-tel-lo, dai la ma-no.— Dai la ma-no_a tuo fra-tel-lo, dai la
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ma-no.__ Da-gli_un cal-do ben ve-nu-to, mo-stra_a lui_il vo-lto se-re-no, dai la ma-no_a tuo fra-tel-lo, dai la
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ma-no.— Dai la ma-no_a tuo fra-tel-lo, dai la ma-no.—_ Dai la ma-no_a tuo fra- tel lo, dai la
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ma-no._ . Da-gll_un cal-do ben ve nu-to, mo-stra_a Iul_ll vol-to se-re-no, dai la ma-no_a tuo fra-tel-lo, dai la
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ma-no.—  Ci_ha riu - ni-ti per lo - dar Io_ ed in - sie-me rin- gra - ziar-lo— per i do-ni che da-

ra a chi con fe-de li chie-de - ra.___ Dai la ma-no._

DAI LA MANO A TUO FRATELLO, Ci ha riuniti per lodarlo ed insieme ringraziarlo

DAI LA MANO. (x2) per i doni che dara a chi con fede |i chiedera.
DAGLI UN CALDO BENVENUTO,

MOSTRA A LUI IL VOLTO SERENO, E riuniti nel suo amore formeremo un solo cuore

DAI LA MANO A TUO FRATELLO, DAI LA MANO. ed insieme nella gioia giungeremo alla sua gloria.
{tutto 2 volte)

Adattamento italiano Matteo Calisi. Canto popolare dell’America Latina. MC CDR7 * Sempre canterd”, Ed. VocePio.
10

~~

~



